Seagate C(;

HDD

PORTABLE DRIVE/DISQUE

QUICK START GUIDE

HURTIG STARTVEJLEDNING
SCHNELLSTARTANLEITUNG
GUIA DE INICIO RAPIDO

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE
GUIDA DI AVVIO RAPIDO

@l ezl o

SNELSTARTHANDLEIDING

HURTIGVEILEDNING

SZYBKIE WPROWADZENIE
GUIA DE INiCIO RAPIDO
GUIA DE INiCIO RAPIDO

KPATKOE PYKOBOACTBO
MONb30OBATENA

71 N C) I ()
B B8 B8 @

—
=

ON
==

=N
B EE

8

Anmadrkning: Vissa maskiner ger inte tillrdckligt med strém
frdn en enda USB-port. For att f4 tillgang till mer strém kan
bada kontakterna kopplas in, d.v.s. &ven Y-kabelns POWER

ONLY-ande.

Poznamka: Néktera zafizeni nedodavaiji prostfednictvim portu
USB dostatecné napajeni. Chcete-li zajistit dostatecné napajenti,
zapojte oba konektory véetné konektoru POWER ONLY na kabelu

ve tvaru Y.

Inpeiwon: OpIopEVES UNXAVES SEV TIAPEKOUV APKETO PEVHA OTTO
pia pévo Bupa USB. MNa emmiéov 1oxV, ouvO£DTE Kal Toug SUo
akpodékTeg, ouumephappdavovtag to dkpo POWER ONLY tou

kaAwdiou turmou Y.

Megjegyzés: Bizonyos eszkozok nem kapnak megfeleléd
aramellatast egy USB-porton keresztiil. A jobb dramellatas
biztositasa érdekében csatlakoztassa mindkét csatlakozét,
beleértve azY kabel POWER ONLY jelzésti végét is.

Not: Bazi makineler tek bir USB baglanti noktasindan yeterli glic
saglayamazlar. Daha fazla glic icin, POWER ONLY ve Y kablosu dahil
her iki konektori de baglayin.
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Google Play. Voor meer informatie over

de app kunt u terecht op http://www.seagate.com/support/
software/backup-app.

Seagate Dashboard installeren
e Windows: Wanneer de harde schijf is aangesloten,
dubbelklikt u op Seagate Dashboard Installer.exe op de

harde schijf.

¢ Mac OS®: Wanneer de harde schijf is aangesloten,
dubbelklikt u op Seagate Dashboard Installer.dmg op de

harde schijf.

Ga voor meer opties voor het gebruik van het station in Mac
OS naar: http://support.seagate.com/mac.

Programvaren Seagate Dashboard

Bruk Seagate dashbordet for rask og enkel sikkerhetskopi av
innhold pa PCen og til og med nettsteder til sosiale medier.
Hvis du vil ta en sikkerhetskopi av din mobile enhet, ma du
laste ned Seagate Mobile Backup appen gjennom Apple App
butikken og Google Play. F& vite mer om appen pa
http://www.seagate.com/support/programvare/

backup-app.

Installer Seagate Dashboard
¢ Windows: Nar enheten er koblet til, dobbeltklikker du pa
Seagate Dashboard Installer.exe p& stasjonen. EB
e Mac OS®: Nar enheten er koblet til, dobbeltklikker du pa
Seagate Dashboard Installer.dmg pa stasjonen.
Hvis du vil se ytterligere alternativer for bruk av stasjonen i
Mac OS, kan du ga til: http://support.seagate.com/mac.

Oprog ie S

gate Dashboard

Uzywaj Seagate Dashboard w celu szybkiego i tatwego

tworzenia kopii zapasowych danych oraz tresci na portalach
spotecznosciowych w Twoim komputerze. Aby wykonac kopie
zapasowa danych z urzadzenia mobilnego, nalezy pobrac aplikacje
Seagate Mobile Backup ze sklepu Apple App lub Google Play.
Wiecej informacji dostepnych jest na stronie
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.

« Mac 0S°: Mg tn povada Siokou ouvdedepévn, KAvTe SIMAO KAIK m
otn povdda Siokou Seagate Dashboard Installer.dmg.

TMa emm\éov emAOYEG OXETIKA WE TN Xprion ¢ povadag Siokou oe

Mac OS petapeite otn Sielbuvon: http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard szoftver

A Seagate Dashboard segitségével gyorsan és konnyedén készithet
biztonsagi masolatot a szamitogépén és a kdzosségimédia-
oldalakon tarolt tartalmakrol. A mobileszk6zokon tarolt adatok
biztonsagi mentéséhez toltse le a Seagate Mobile Backup
alkalmazast a Apple App druhazabol vagy a Google Play-rél.
Tudjon meg tobbet errél az alkalmazasrol a kovetkezé webhelyen:
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.

A Seagate Dashboard telepitése

.

Windows: Amikor a meghajté csatlakozik a szamitégéphez, ZH

kattintson duplédn a meghajton Iévé Seagate Dashboard CN

Installer.exe fajlra

Mac 0S°: Amikor a meghajté csatlakozik a szamitogéphez,

kattintson duplédn a meghajtén Iévé Seagate Dashboard
Installer.dmg fjlra.
Ha szeretne tdbbet megtudni a meghajté Mac operaciods
rendszeren torténd hasznalatérdl, latogasson el a kdvetkezd
webbhelyre: http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard Yazilimi

Bilgisayarinizdaki, hatta sosyal medya sitelerindeki iceriklerinizi hizl

ve kolay bir sekilde yedeklemek icin Seagate Dashboard'u kullanin.

Mobil cihazlarinizi yedeklemek icin, Apple App Store’dan veya

Google Play'den Seagate Mobile Backup uygulamasini indirin. ZH
Bu uygulama hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin bkz. TW
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.

Seagate Dashboard’ Yiikleyin
- Windows: Suriiciiniiz bagliyken, siiriiclideki Seagate

Dashboard Install

ler.exe dosyasini gift tiklatin.

« Mac 0S°®: Surlictinliz baglyken, surlictideki Seagate

Dashboard Install
Surtcliyt Mac OS ile

ler.dmg dosyasini cift tiklatin.
kullanmak Uzere ek secenekler icin su

adresi ziyaret edin: http://support.seagate.com/mac.

Seagate® Dashboard

Seagate Dashboard Software

Use the Seagate Dashboard for a quick and easy way to back
up content on your PC and even your social media sites. To
back up your mobile device, download the Seagate Mobile
Backup app through the Apple App store and Google Play.
Learn more about the app at http://www.seagate.com/
support/software/backup-app.

Install Seagate Dashboard

¢ Windows: With your drive connected, double-click
Seagate Dashboard Installer.exe on the drive.

¢ Mac OS®: With your drive connected, double-click
Seagate Dashboard Installer.dmg on the drive.

For additional options for using the drive in Mac OS go to:

http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard-software

Brug Seagate Dashboard som en hurtig og nem made

at sikkerhedskopiere indholdet p& din PC og endda dine
websteder pé sociale medier. For at lave backup af din mobile
enhed, sa download Seagate Mobile Backup app via Apple
App Store og Google Play. F& mere at vide om app’en pa
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.

Installer Seagate Dashboard

e Windows: Tilslut drevet, og dobbeltklik pa Seagate
Dashboard Installer.exe pa drevet.

e Mac OS®: Tilslut drevet, og dobbeltklik pa Seagate
Dashboard Installer.dmg pa drevet.

Find flere muligheder for at bruge drevet i Mac OS pa

http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard-Software

Verwenden Sie das Seagate Dashboard, um Inhalte und
sogar lhre Social-Media-Websites schnell und leicht auf
lhrem PC zu sichern. Um Daten auf Ihrem mobilen Gerét zu
speichern, missen Sie sich die Seagate Mobile Backup
App aus dem Apple Store oder Google Play herunterladen.
Weitere Informationen tber die App finden Sie auf
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.

Instalacja Seagate Dashboard

+ Windows: Przy podtaczonym napedzie dwukrotnie kliknaé
Seagate Dashboard Installer.exe na dysku.

+ Mac 0S°®: Przy podtaczonym napedzie dwukrotnie kliknaé
Seagate Dashboard Installer.dmg na dysku.

Dodatkowe sposoby uzywania napedu w systemie Mac dostepne

s3 na stronie: http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

Utilize o Seagate Dashboard como uma forma réapida e facil
de criar uma cépia de seguranga de contetidos no seu PC

e até nas suas paginas de redes sociais. Para criar copias

de seguranca do seu dispositivo mével, transfira a aplicacdo
Seagate Mobile Backup através de Apple App store e Google
Play. Para obter mais informacdes sobre a aplicagédo, aceda a
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.

Instalar o Seagate Dashboard

¢ Windows: Com a unidade ligada, faga duplo clique em
Seagate Dashboard Installer.exe na unidade.

e Mac 0S®: Com a unidade ligada, faga duplo clique em
Seagate Dashboard Installer.dmg na unidade.

Para obter informagdes acerca de opcdes adicionais para

utilizar a unidade no Mac OS, va até:

http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

Use o Seagate Dashboard para fazer backup do contetudo
em seu PC e até mesmo em seus sites de midia social de
maneira facil e rapida. Para fazer backup de seu dispositivo
mével, baixe o aplicativo Seagate Mobile Backup através
da loja Apple App e do Google Play. Saiba mais sobre o
aplicativo em http://www.seagate.com/support/software/
backup-app.

Instalagdo do Seagate Dashboard

¢ Windows: Com a unidade conectada, clique duas vezes
em Seagate Dashboard Installer.exe na unidade.

e Mac 0S®: Com a unidade conectada, clique duas vezes
em Seagate Dashboard Installer.dmg na unidade.

Para opcdes adicionais de uso da unidade no Mac OS, visite:

http://support.seagate.com/mac.
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Note: Some machines do not provide enough power
from a single USB port. For additional power, plug in both
connectors, including the POWER ONLY end of the Y-cable.

Bemaerk: Visse maskiner giver ikke nok strom fra en enkelt
USB-port. For at f& yderligere strom, szet begge stik i, ogsé
POWER ONLY-enden pa Y-kablet.

Hinweis: Einige Systeme stellen (iber einen einzelnen USB-
Anschluss nicht gentigend Strom zur Verfligung. SchlieBen
Sie flr zusatzliche Leistung beide Stecker einschlieBlich des
POWER ONLY-Endes des Y-Kabels an.

Nota: Algunas maquinas no proporcionan la suficiente
alimentacion desde un Unico puerto USB. Para obtener
alimentacion adicional, enchufe ambos conectores, incluido el
extremo POWER ONLY del cable en Y.

Remarque : certains ordinateurs ne fournissent pas assez
de puissance via un seul port USB. Pour obtenir plus de
puissance, branchez les deux connecteurs, y compris
I'extrémité POWER ONLY du céble Y.

Nota: su alcune macchine I'energia erogata da una sola porta
USB non ¢ sufficiente. Per aumentare I’energia disponibile
inserire entrambi i connettori del cavo a Y, compreso quello
contrassegnato POWER ONLY.

H

Installation von Seagate Dashboard

¢ Windows: SchlieBen Sie die Festplatte an. Doppelklicken
Sie auf die Datei Seagate Dashboard Installer.exe, die
sich auf der Festplatte befindet.

e Mac OS®: SchlieBen Sie die Festplatte an. Doppelklicken
Sie auf die Datei Seagate Dashboard Installer.dmg, die
sich auf der Festplatte befindet.

Weitere Optionen zur Verwendung der Festplatte unter Mac

OS finden Sie auf: http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

Utilice Seagate Dashboard para realizar copias de seguridad
del contenido de su ordenador personal e incluso del de los
sitios web de las redes sociales de forma rapida y sencilla.
Para realizar una copia de seguridad de su dispositivo movil,
descargue la aplicacién Seagate Mobile Backup a través

de Apple App Store y Google Play. Puede obtener mas
informacion sobre la aplicacion en http://www.seagate.com/
support/software/backup-app.

Instalacién de Seagate Dashboard
¢ Windows: con la unidad conectada, haga doble clic en
el archivo Seagate Dashboard Installer.exe, incluido en
la unidad.
e Mac OS®: con la unidad conectada, haga doble clic en
el archivo Seagate Dashboard Installer.dmg, incluido en
la unidad.
Para conocer opciones adicionales sobre la utilizacion de la
unidad en Mac OS, dirijase a: http://support.seagate.com/mac.

Logiciel Seagate Dashboard

Seagate Dashboard vous permet de sauvegarder rapidement
et facilement vos données sur votre PC, y compris les sites
de vos réseaux sociaux. Pour sauvegarder les données de
votre appareil mobile, téléchargez I'application Seagate
Mobile Backup depuis I’App Store d’Apple et Google Play.
Pour de plus amples informations sur I'application,

consultez le site http://www.seagate.com/support/
software/backup-app.

Installation de Seagate Dashboard
* Windows : Une fois le disque connecté, double-cliquez sur
le fichier Seagate Dashboard Installer.exe du disque.

Mporpamma Seagate Dashboard

Wcnonb3yiite Seagate Dashboard, uto6bl 6bICTPO 1 Nerko co3aatb
pe3epBHble KOMuy MaTepu1asios Ha KOMMbIoTepe 1 Aaxe BaLmx
CTpaHuL B cOLManbHbIX CETAX. Y106b1 Co3AaTb pe3epBHYHO KOnuto
MOGUIILHOTO YCTPOICTBA, 3arpy3uTe npunoxeHue Seagate Mobile
Backup 13 Apple App store nnu Google Play. Y3HaTb 60nbLue o
NPUNOXeHUN MOXHO Ha cTpaHuLe http://www.seagate.com/
support/software/backup-app.

YcraHoBKa Seagate Dashboard

« Windows: npy noakntoyeHHOM HakonuTene Bax/abl WenKkHuTe
Seagate Dashboard Installer.exe Ha HakonuTene.

« Mac OS°®: npv nogKnoUYeHHOM HakonuTene ABaX/abl WeNKHUTe
Seagate Dashboard Installer.dmg Ha HakonuTene.

MHdopmaumio o ONONHUTENbHbIX ONLUMAX NPV NCMOMNb30BaHNN

HakonwuTensa c Mac OS cmoTpuTe Ha cTpaHuLe

http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard -ohjelmisto

Seagate Dashboardia kayttamalla voit varmuuskopioida PC:n
ja jopa sosiaalisen median sivustojen siséllén nopeasti ja
helposti. Voit varmuuskopioida mobiililaitteesi Apple App- ja
Google Play -kaupoista ladattavalla Seagate Mobile Backup
-sovelluksella. Lisatietoa sovelluksesta saat osoitteesta
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.

Asenna Seagate Dashboard

¢ Windows: kun levyasema on liitetty, kaksoisnapsauta
asemassa Seagate Dashboard Installer.exe -tiedostoa.

¢ Mac®-kayttojarjestelma: kun levyasema on liitetty,
kaksoisosoita asemassa Seagate Dashboard Installer.dmg
-tiedostoa.

Lisatietoja aseman kayttdvaihtoehdoista Mac OS

-kayttojarjestelmassa on sivustossa

http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard-programvara

Med Seagate Dashboard kan du snabbt och enkelt
sékerhetskopiera innehall bade pa din dator och dina
sociala medier. For att sékerhetskopiera data fran din
mobila enhet kan du ladda ner Seagate Mobile Backup fran

BRITE Mac B R A AR E Z81E
s5iEsh © http://support.seagate.com/mac -
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Seagate Dashboard 4|

+ Windows: E2t0|E2 & 91745t E2}0|=0f k| Seagate
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Opmerking: Sommige machines leveren niet voldoende
voeding via één enkele USB-aansluiting. Voor extra voeding
sluit u beide stekkers aan, waaronder het uiteinde POWER
ONLY van de Y-kabel.

Merknad: Noen maskiner gir ikke nok strom fra en enkelt
USB-port. For ekstra strom, plugg i begge kontaktene,
inkludert POWER ONLY-enden av Y-kabelen.

Uwaga: Niektore urzadzenia nie zapewniajg wystarczajacej
mocy z jednego portu USB. Aby uzyskac dodatkowe zasilanie,
nalezy podtaczy¢ ze soba dwie wtyczki oraz koniec przewodu
rozgateznego POWER ONLY.

Nota: Algumas maquinas ndo garantem energia suficiente de
uma Unica porta USB. Para obter energia adicional, conecte
ambos os conectores, incluindo a extremidade do conector
POWER ONLY do cabo em Y.

Nota: Algumas maquinas ndo oferecem energia suficiente a
partir de uma Unica porta USB. Para mais energia, conecte
ambos os conectores, incluindo a ponta POWER ONLY do
cabo Y.

MpumeyaHne. HekoTopble KOMMbIOTEPDI He 0GECNeUrBatoT
[OCTaTOYHOW MOLLHOCTM Yepe3 oavH nopT USB. [ina nonyyenna
[OMNOJTHUTENbHOW MOLLYHOCTU NogK/tounTe 0ba pa3bema, B

TOM ymcsie KoHel, Y-06pa3Horo pa3BeTBUTENBHOIO Kabens ¢
o603HayeHnem POWER ONLY (TonbKo nuTaHue).

Huomautus: Jotkut laitteet eivat anna riittavasti virtaa yhdesta
USB-portista. Liita lisévirran saamiseksi molemmat liittimet,
mukaan lukien Y-kaapelin POWER ONLY -p&a.

I VRARARL IR
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e Mac OS®: Une fois le disque connecté, double-cliquez sur
le fichier Seagate Dashboard Installer.dmg du disque.
Vous trouverez des options supplémentaires d’utilisation du
disque sous Mac OS sur le site :
http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

Seagate Dashboard offre un modo semplice e veloce per

effettuare il backup dei contenuti sul PC e perfino sui siti

dei social network. Per effettuare il backup di un dispositivo

mobile scaricare Seagate Mobile Backup dall’App store di

Apple e da Google Play. Ulteriori informazioni sul’App sono

disponibili sul sito http://www.seagate.com/support/

software/backup-app.

Installazione di Seagate Dashboard

* Windows: connettere I'unita e fare doppio clic su Seagate
Dashboard Installer.exe sull’unita.

¢ Mac OS®: connettere I'unita e fare doppio clic su Seagate
Dashboard Installer.dmg sull’unita.

Per le opzioni aggiuntive che consentono di usare 'unita con

Mac OS accedere al sito: http://support.seagate.com/mac.

Seagate Dashboard gl
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slz-y)) Mac OS (Liall pllas o (o), 3Y) Jone plaseia) 8Lo] Cills e g3
-http://support.seagate.com/mac g3kl 3)L )

Seagate Dashboard-software

Gebruik het Seagate Dashboard om snel en gemakkelijk een
back-up te maken van content op de pc en zelfs van uw
sociale media. Om een back-up te maken van uw mobiele

Apple App store och Google Play. Lds mer om appen pa
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.

Installera Seagate Dashboard

e Windows: Nar din enhet ar inkopplad dubbelklickar du pa
Seagate Dashboard Installer.exe pa enheten.

e Mac OS®: Nar din enhet ar inkopplad dubbelklickar du pa
Seagate Dashboard Installer.dmg pa enheten.

Om du anvénder enheten med Mac OS finns det ytterligare

alternativ pa: http://support.seagate.com/mac.

Software Seagate Dashboard

Pomoci nastroje Seagate Dashboard Ize snadno a rychle zalohovat
data v pocitacich a v socidlnich sitich. Chcete-li zdlohovat data

v mobilnim zafizeni, stahnéte si aplikaci Seagate Mobile Backup
ze sluzby Apple App Store nebo Google Play. Dalsi informace

o aplikaci ziskate na adrese http://www.seagate.com/
support/software/backup-app.

Instalace aplikace Seagate Dashboard

- Systém Windows: Pfipojte disk a dvakrat kliknéte na nazev
souboru Seagate Dashboard Installer.exe, ktery je na ném
ulozen.

Systém Mac OS°®: Pripojte disk a dvakrat kliknéte na nézev
souboru S Dashboard Installer.dmg, ktery je na ném
ulozen.

Dalsi moznosti pouziti jedntky v systému Mac OS najdete na
strance http://support.seagate.com/mac.

Noyiopiko Seagate Dashboard
Xpnotuomnoote To Seagate Dashboard yia va dnpioupyeite
YPrYopa Kat EUKOAA aVTiypa@a aoPANEIag TEPIEXOUEVOU OTOV
UTIOAOYLOTH 6ag OANG Kal OTIG TOTTOBEGIEG LECWV KOWVWVIKAG
SiKTwong. Ma va SnuUIoupynoeTe avtiypapa ac@aAEiag Tng
(POPNTHG CUCKEVNG 0E, TTPAYUATOMO0TE AP TN EQAPHOYAG
Seagate Mobile Backup amné 1o Apple App store kai To Google Play.
MaBete meploooTEPA YIA TNV EQappoyry otn Sievbuvon
http://www.seagate.com/support/software/backup-app.
Eykatdotaon Seagate Dashboard
« Windows: Me tn povada diokou ouvdeSepévn, KAvte SITAG KAIK
ot povdda Siokou Seagate Dashboard Installer.exe.

Seagme@ DASHBOARD

STORAGE DEVICES
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. Click to return to the Seagate Dashboard home page.
. Click to adjust software settings.
. Click to view Help.
. Click to see drive information and drive setting options.
. Click to see cloud information and setting options.
(Windows only)
. Click to back up PC data. (Windows only)
. Click to set up and back up mobile content.
. Click to save and share your social media.
. Click to restore backup data to your PC.
For more information, review the videos on your drive
(in the Video folder) or go to www.seagate.com/support/
software/dashboard/.

1. Klik for at vende tilbage til startsiden for Seagate
Dashboard.

2. Klik for at justere softwareindstillingerne.

3. Klik for at vise Hjeelp.
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. Klik for at se drevinformation og muligheder for

drevindstilling.

. Klik for at se cloud-information og indstillingsmuligheder.

(kun Windows)

. Klik for at sikkerhedskopiere PC-data. (kun Windows)

. Klik for at opsaette og sikkerhedskopiere mobilt indhold.
. Klik for at gemme og dele dine sociale medier.

. Klik for at genskabe backup-data til din PC.

Se videoerne pé dit drev (i videomappen) for at fa mere
information, eller ga til www.seagate.com/support/
software/dashboard/.

B .

5.
6.
7. Klicken Sie zum Einrichten und Sichern von mobilen

8.
9. Klicken, um die Sicherungsdaten auf lhrem PC

Klicken Sie hier, um zur Startseite von Seagate Dashboard
zu gelangen.

2. Klicken Sie hier, um die Software-Einstellungen anzuzeigen.
3.
4. Klicken Sie hier, um Informationen zur Festplatte sowie die

Klicken Sie hier, um die Hilfe anzuzeigen.

Festplatten-Einstellungen anzuzeigen.

Klicken, um Cloud-Informationen und Einstellungsoptionen
anzuzeigen. (Nur fur Windows)

So sichern Sie PC-Daten. (Nur fir Windows)

Inhalten.
Klicken, um Social-Media-Inhalte zu speichern und zu teilen.

wiederherzustellen.

Weitere Informationen entnehmen Sie den Videos auf
Ihrer Festplatte (im Ordner ,,Video*) oder besuchen Sie
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

B .

8.
9. Clique para restaurar os dados da cépia de seguranga no

Haga clic para regresar a la pagina principal de Seagate
Dashboard.

2. Haga clic para ajustar la configuracion del software.
3.
4. Haga clic para ver la informacion de la unidad y sus

Haga clic para ver la Ayuda.

opciones de configuracion.

. Haga clic para ver la informacién de la nube y las opciones

de configuracién. (Solo para Windows).

. Haga clic para realizar copias de seguridad de los datos

del PC. (Solo para Windows).

. Clique para instalar e criar cépia de seguranga do

contetido moével.
Clique para guardar e partilhar a sua rede social.

seu PC.

Para mais informagdes, reveja os videos na sua unidade
(na pasta Videos) ou va até www.seagate.com/support/
software/dashboard/.

R 1

8.
9.

Clique para retornar a pagina inicial do Seagate
Dashboard.

2. Clique para ajustar configuragdes de software.
3.
4. Clique para ver informagdes e opgdes de configuragdo

Clique para exibir a Ajuda.

da unidade.

. Clique para ver informagées em nuvem e opgdes de

configuracgao. (apenas Windows)

. Clique para fazer backup dos dados do computador.

(apenas Windows)

. Clique para configurar e fazer backup de seu conteddo

mével.

Clique para salvar e compartilhar sua midia social.
Clique para restaurar os dados de backup ao seu
computador.

Para obter mais informagdes, verifique os videos sobre sua
unidade (na pasta Videos) ou va para www.seagate.com/
support/software/dashboard/.

G .

3.

LLlenkHWTe ANnA BO3BpaTa Ha rMaBHbI SKPaH MPorpamMmbl
Seagate Dashboard.

LLlenkHWTe ANA HAaCTPOIKK NapaMeTPOB NPOrPaMMHOTO
obecneyeHumA.

. LLlenkHnTe ans npocmoTpa CnpaBKu.
. LLlenkHnTe ana npocmoTpa nHdopMaLmmn o HakonuTene v

bYHKLMIA HaCTPOEK HaKonuTens.

. LWenkHnTe ana npocmoTpa obnayHomn nHdopmaLmm 1 onuumi

HacTporku. (Ttonbko Windows)

. HaxmuTe, uTo6bI HaUaTL pe3epBHOe KoNpoBaHe flaHHbIX Ha

MK. (tonbko Windows)

7. HaxmuTe, 4To6bl HACTPOWTB 1 HauaTb pe3epBHOe
KOMMpoBaHvie MOGUITbHBIX MaTepurasnos.

m .Seagate Dashboard 9w nan 198 M 12 yn

29W MTINN MMIYAR NN 1120 0N IR MR12 T2 YN
(7252 Windows) .n1Tan NMnwar 12y °o1a mx12 13 ynd
(7292 Windows) .2wnna o'nna max» *1a ynh

JOw mann TN NR qnes e T3 ynd

.MNN MNN DR RNNY T3 YN
MTYN IR MR T2 YD

731N M YN Taynh

N rwWNR

JPwavnmanm amne? Tayny .9

("IN NPPPNA) PV INIIW IRTNN NOID DR IR D0 VT
.www.seagate.com/support/software/dashboard/ Y8 May &
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. Bk E Seagate Dashboard 1.

. %ﬁﬂﬁﬁ@ﬁhuﬂﬁﬂ % BIET.
BHEAEERESMMEBEE.
(PR Windows)
. BEHEAREHFENBIAS.
. BREHEAMREFH L ZEMNE R .
BEHEACFEHEIEREE PC.
E%Eﬂpu, TEEREAE A5

({X PR Windows)
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seagate.com/retailwarranty. For & be

om garantiservice, kan du kontakte et
autorisert Seagate servicesenter eller g4 til
www.seagate.com for mer informasjon om
kundestotte i neerheten av deg. For a fa
informasjon om beliggenheten til autoriserte
Seagate servicesentre og f4 tilgang til Seagate
sin automatiserte kundeservice-katalog,

g4 til http://www.seagate.com/about/
contact-us/technical-support/.

MERK: For & beskytte dine opplysninger,
folg alltid de sikre fierningsprosedyrene for
operativsystemet ditt nar du frakobler produktet.

WWW.SEAGATE.COM

Aby skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej,
odwiedz strong Kontakt.

Aby sprawdzic szczegdty dotyczace

gwarandji na posiadany dysk, nalezy otworzy¢

z dysku Warunki Ograniczonej Gwarancji Seagate lub
odwiedzic strone www.seagate.com/retailwarranty.
W celu uzyskania serwisu gwarancyjnego nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum obstugi
Seagate lub odwiedzic strone www.seagate.com, aby
uzyskac wiecej informacji dotyczacych obstugi klienta
na swoim terenie. Informacje dotyczace lokalizacji
autoryzowanych centréw obstugi Seagate oraz
dostep do zautomatyzowanego katalogu obstugi
klienta Seagate mozna uzyskac pod adresem
http://www.seagate.com/about/contact-us/
technical-support/.

UWAGA: Aby chroni¢ dane, nalezy zawsze
postepowac zgodnie z odpowiednimi dla danego
systemu procedurami bezpiecznego odfaczania
produktu.

WWW.SEAGATE.COM

Para entrar em contacto com o apoio, visite a
nossa pagina Contact Us (Contacte-nos).

Para consultar os dados da garantia da sua
unidade, abra a Declaragao da Garantia Limitada
Seagate Retail na sua unidade ou aceda a
www.seagate.com/retailwarranty. Para solicitar
0s servigos da garantia, contacte um centro

de servicos autorizado da Seagate ou visite
www.seagate.com para obter mais informagées
relativamente ao apoio ao cliente na sua
jurisdicao. Para obter informagdes relativamente
a localizagao de centros de servigos autorizados
da Seagate e aceder ao diretdrio de assisténcia

. B—THREZ Seagate Dashboard BH o

o

o

. R TR S AU E T TR R R E o
BT &5 R & ERRIE -
. BT A PC &H o
BT RELFERITEANS -

. BT AL S AR ST o

- BT AR ERIRIRE PC o

TELEM  AHE RS LR (FE TR
“ERlsker) 5iEs www.seagate.com/support/software/

(&R Windows)
({£BR Windows)

automatizada ao cliente Seagate, aceda a
http://www.seagate.com/about/
contact-us/technical-support/.

NOTA: Para proteger os seus dados, sempre
que pretender desligar o seu produto, cumpra
os procedimentos de remogao segura aplicaveis
a0 seu sistema operativo.

(I www.seaGATE.COM

Para entrar em contato com o suporte, visite
nossa pagina Contato.

Para examinar os detalhes da garantia da
unidade, abra a Declaracdo de Garantia Limitada
para Varejo da Seagate na sua unidade ou acesse
www.seagate.com/retailwarranty. Para solicitar

0 servigo de garantia, entre em contato com o
centro de servigo da Seagate ou consulte
www.seagate.com para obter mais informagoes
sobre o suporte ao cliente dentro da sua
jurisdic@o. Para obter informacdes sobre a
localizagao dos centros de servigo autorizados
da Seagate e ter acesso ao diretdrio de servico
do cliente automatizado da Seagate, acesse
http://www.seagate.com/about/
contact-us/technical-support/.

NOTA: Para proteger seus dados, sempre
siga os procedimentos de remog&o segura
do seu sistema operacional ao desconectar
0 produto.

T www.seacaTE.com

Y1o6bl 06paTUTHCA B YOy NOAAEPXKKY, NOCETITE
cTpanuLy Contact Us (Anpeca ana cssn).

[lns nonyyeHIs NOAPOGHBIX CBEAEHMIA O rapaHTUN
Ha HaKoNWTeNb OTKPOIATe Ha HakonuTene Gaiin ¢
3aAB/IeHIeM 06 OrpaHYeHHON rapaHTIm Seagate
[ANA PO3HYHON TOPrOBAV UMM NepeviauTe No
Cccbinke www.seagate.com/retailwarranty. 3a
MPEAOCTABNEHNEM FAPAHTUITHOTO 0BCAYXMBaHNA
obpaTuTeCh B yNOAHOMOUEHHII CEPBUCHDIN

LIeHTp KOMMaHu1 Seagate 1 3aiiauTe Ha cait
www.seagate.com, 4To6bl nonyunTh
JLONONHUTENbHYIO NHGOPMALWIo 06 0BCyXMBaHIN
KIIMEHTOB B Ballem pervioHe. Ytobbl y3HaTb 0
MeCTOHaXOX/AeHM YNIONHOMOYEHHbIX CEPBICHbIX
LEHTPOB KOMNaHnn Seagate W Nony4nTb 4OCTYN K
aBTOMATUYECKOIA CNPaBOYHON N0 06CNYXIBAHIIO
KNVEHTOB KOMMNaHuu Seagate, nepeiiante no
ccbinke http://www.seagate.com/about/
contact-us/technical-support/.

8.

9.

TOP 4

. Haga clic para configurar y realizar una copia de seguridad

del contenido movil.

Haga clic para guardar y compartir su contenido de las
redes sociales.

Haga clic para restaurar los datos de la copia de seguridad
en su PC.

Para obtener mas informacién, consulte los videos de
su unidad (incluidos en la carpeta Videos) o dirijase a
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

@

8.
9.

Cliquez pour revenir a la page d’accueil de Seagate
Dashboard.

2. Cliquez pour définir les parameétres du logiciel.
3.
4. Cliquez pour afficher les informations sur le disque et les

Cliquez pour afficher I'aide.

options de parameétres du disque.

. Cliquez pour afficher les informations sur le Cloud et les

options de parametres. (Windows uniquement)

. Cliquez pour sauvegarder les données de votre PC.

(Windows uniquement)

. Cliquez pour configurer et sauvegarder les contenus

mobiles.

Cliquez pour sauvegarder et partager vos réseaux sociaux.
Cliquez pour restaurer les données de sauvegarde vers
votre PC.

Pour plus d’informations, consultez les vidéos sur votre
disque (dans le dossier Video) ou accédez a www.seagate.
com/support/software/dashboard/.

W

8.

9.

Fare clic per tornare alla pagina iniziale di Seagate
Dashboard.

2. Fare clic per modificare le impostazioni del software.
3.
4. Fare clic per visualizzare le informazioni sull’unita e le

Fare clic per visualizzare la guida.

opzioni di impostazione dell’unita.

. Fare clic qui per visualizzare le informazioni sul cloud e le

opzioni di impostazione. (Solo Windows)

. Fare clic qui per effettuare il backup dei dati del PC.

(Solo Windows)

HaxmuTe, uTobbl COXPaHUTb 1 NOAENUTLCA CBOVMM JaHHBIMU
113 CoLManbHbIX CeTel.

HaxxmuTe, uTobbl BOCCTAaHOBWTL AaHHble Ha [1K 113 pesepBHoii
Konuu.

Bonee noppobHyio nHdopmaLuto cMoTpuTe B Bugeodaiinax Ha
HakonuTene (B narnke «Buaeo») unm no agpecy
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

@

2.

9.

Napsauttamalla tata painiketta voit palata Seagate
Dashboard -aloitussivulle.

Napsauttamalla taté painiketta voit saataa ohjelmiston
asetuksia.

. Napsauttamalla tata painiketta voit avata Ohjeen.
. Napsauttamalla tata painiketta voit avata aseman tiedot ja

asetusvaihtoehdot.

. Napsauttamalla t4ta naet pilvipalvelutiedot ja

asetusvaihtoehdot (vain Windows).

. Napsauttamalla tata voit varmuuskopioida PC:n tiedot

(vain Windows).

. Napsauttamalla tata voit maarittaa ja varmuuskopioida

mobiililaitteen siséllon.

. Napsauttamalla tata voit tallentaa ja jakaa sisaltoa

sosiaalisessa mediassa.
Napsauttamalla taté voit palauttaa varmuuskopioidut tiedot
PC:hesi.

Liséatietoja saat katsomalla levyasemassa olevia videoita
(Video-kansiossa) tai siirtymalla sivustoon
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

GO wWwN =
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. Klicka for att aterga till Seagate Dashboards startsida.

. Klicka for att stélla in programvaruinstaliningar.

. Klicka for att visa Hjalp.

. Klicka for att visa enhetsinformation och enhetsinstallningar.
. Klicka fér att se molninformation och instéllningsalternativ

(endast Windows).

. Klicka for att sakerhetskopiera PC-data (endast Windows).
. Klicka for att konfigurera och sakerhetskopiera mobilt

innehall.

8. Klicka for att spara och dela innehall via sociala medier.

9. Klicka for att aterstalla sakerhetskoplerade data till din PC.
Mer information finns i videorna pa din enhet (i videomappen)
och pa www.seagate.com/support/software/dashboard/.
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MPUMEYAHME. Yto6bl 06ecrneunts COXpaHHOCTb
[IaHHbIX, NIPY OTKMIOYEHN NPOAYKTa BCera
BIMOIHANTE B ONEPaLIOHHON CUCTEME
npoLieypy 6e30MacHoro 13BMeyeHus.

G www.seacaTE.COM

Voit ottaa yhteytté tukeen kdymélla Contact Us
(Yhteystiedot) -sivulla.

Néet aseman takuutiedot avaamalla Seagaten
rajoitetun takuun takuulausekkeen asemassasi
tai menemalla osoitteeseen www.seagate.com/
retailwarranty. Jos haluat takuupalvelun, ota
yhteys valtuutettuun Seagate-palvelukeskukseen
tai katso lisétietoja asiakastuesta alueellasi
osoitteesta www.seagate.com. Naet tiedot
valtuutettujen Seagate-palvelukeskusten
sijainnista ja voit kayttda Seagaten automaattista
asiakaspalveluhakemistoa osoitteessa
http://www.seagate.com/about/contact-us/
technical-support/.

HUOMAUTUS: Suojaa tietojasi

laitetta irrotettaessa ja noudata aina
kayttojarjestelman ohjeita, jotka koskevat
laitteen turvallista poistamista.

WWW.SEAGATE.COM

Om du vill kontakta support beséker du oss pa var
sida Contact Us (Kontakta oss).

(Oppna Seagates forklaring om begrénsad

garanti for detaljhandeln pa din diskenhet eller

ga till www.seagate.com/retailwarranty for att

lasa garantiinformationen fér din diskenhet.
Kontakta ett auktoriserat Seagate-servicecenter
for att begéra garantiservice eller besok
www.seagate.com fér mer information om
kundtjanst i ditt land. For att f4 tillgang till
Seagates automatiska kundtjénst och fér
information om var auktoriserade Seagate-
servicecenter finns, ga till htp:/www.seagate.com/
about/contact-us/technical-support/.

Obs! Fér att skydda dina data ska du alltid

folja de forfaranden fér saker borttagning som
géller for ditt operativsystem nar du kopplar frén
produkten.

WWW.SEAGATE.COM

Chcete-li kontaktovat oddéleni podpory, navstivte nas
na nasi strance Kontakty.

Podrobnosti o zaruce na disk najdete v prohlaseni

0 omezené maloobchodni zéruce spole¢nosti

Seagate na disku nebo na adrese www.seagate.com/
retailwarranty. Ohledné servisnich sluzeb kontaktujte
autorizované centrum spolecnosti Seagate nebo
navstivte nase stranky na adrese www.seagate.com,
kde obrzite vice informaci o zékanické podpofe ve vasi
jurisdikei. Adresu autorizovaného servisniho centra
spole¢nosti Seagate a rozcestnik automatizovanych
sluzeb pro zakazniky naleznete na adrese
http://www.seagate.com/about/
contact-us/technical-support/.

POZNAMKA: Pii odpojovani vyrobku vzdy
dodrzujte postup bezpecného odebrani pro vas
operacni systém za Gicelem ochrany svych dat.

WWW.SEAGATE.COM

[0t Vol ETIKOWWVIOETE PE TO TUAA UTOOTAPIENG,
emoke@Beite pag oty (0TooeNiSa Emkovwviiote
padipac.

Tava Seite Tic AemTopEPELEC TG eyyonong g
povadag oag, avoi€te T Alwan Meplopiopiévng
Eyyonong Mpoidvtwv Aiavikiig TG Seagate otn
povada oag 1 petaBeite o SleBuvon
www.seagate.com/retailwarranty. la v aitmon
UTTNPETIAC £yyONONG, EMKOWVWVAOTE HIE €val
£€oualodotnpEvVo KEVTPO eEUTNPETNONG TNG
Seagate 1 avatpé€Te 0T SlevBuvon www.seagate.
COM Yl TTEPIOBOTEPES TANPOPOPIES OXETIKA e
TNV UTTOOTHPIEN MEAATWY TNV TTEPIOXT 0aG. Mal

va NaPeTe MANPOQOpIEC OXETIKG e TV TomoBesia
TWV EE0UCIOB0TNHEVWV KEVTPWY EEUIINPETNONG
NG Seagate Kal yia va amoKTAOETe Mpoofacn oTov
QUTOMATOTIOINHEVO KATANOYO EEUTINPETNONG TTENATAV
NG Seagate, petafeite o Slevbuvon
http://www.seagate.com/about/contact-us/
technical-support/.

IHMEIQZH: la Ty ipootacia twv Sedopévwy oag,
va akohouBeite AvToTe Ti Sladikaoieg aoparolg
KOTGPYNONG Yia TO AETOUPYIKG 00G GUOTNHA KATA
TNV aMoGUVSEST TNG GUOKEUIG 00G.

(@Y www.seacaTECom

Ha a témogatasi osztalyhoz szeretne fordulni,
ldtogasson el a kapesolatfelvételi oldalra.

A meghaijto szavatossaganak attekintéséhez
nyissa meg a meghajton talélhatd, Seagate
kiskereskedelmi termékekre vonatkozo korlatozott
jotallési nyilatkozatot vagy keresse fel a
www.seagate.com/retailwarranty oldalt.
Garancidlis javitas igényléséhez lépjen kapcsolatba
a hivatalos Seagate-szervizkdzponttal, vagy
tekintse meg a www.seagate.com oldalt az On

7. Fare clic qui per configurare ed effettuare il backup dei
contenuti del dispositivo mobile.

8. Fare clic qui per salvare e condividere sui social network.

9. Fare clic qui per ripristinare i dati di backup sul PC.

Ulteriori informazioni sono contenute nei video disponibili

sull’'unita (nella cartella Video). In alternativa accedere al sito

www.seagate.com/support/software/dashboard/.
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. Klik om terug te gaan naar de startpagina van Seagate
Dashboard.
. Klik om de software-instellingen te wijzigen.
. Klik om Help te openen.
. Klik voor informatie over de harde schijf en optionele
instellingen.
5. Klik voor informatie over de cloud en mogelijke instellingen.
(alleen Windows)
6. Klik om een back-up van gegevens op de pc te maken.
(alleen Windows)
7. Klik om een back-up van mobiele content in te stellen en
te maken.
8. Klik om uw sociale media op te slaan en te delen.
9. Klik om back-upgegevens terug te zetten op de pc.
Bekijk voor meer informatie de video’s op de harde schijf
(in de map Video) of ga naar www.seagate.com/support/
software/dashboard/.
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. Kliknutim na tuto ikonu se vratite na hlavni stranku aplikace
Seagate Dashboard.

2. Kliknutim na tuto ikonu pfejdete k moznostem nastaveni
aplikace.

3. Kliknutim na tuto ikonu zobrazite napovédu.

4. Kliknutim na tuto ikonu zobrazite informace o disku a moznosti
nastaveni disku.

5. Kliknutim na tuto ikonu zobrazite informace o cloudu
a moznosti nastaveni. (pouze systém Windows)

6. Kliknutim na tuto ikonu zahajite zdlohovani dat v pocitaci.
(pouze systém Windows)

7. Kliknutim na tuto ikonu nastavite a zahajite zalohovani dat
v mobilnim zafizeni.

8. Kliknutim na tuto ikonu Ize uloZit a sdilet data v socialnich sitich.

9. Kliknutim na tuto |konu obnowte zalohovana data do pocnace

Video) nebo na strdnce www.seagate.com/support/software/

dashboard/.
1. Kavte KAIK yla va emoTpEPeTe oty apyikri oehiba Tou Seagate
Dashboard.
2. Kdvte KAIK yia TNV Tpocappoyr Twv pubuicewv AoyIoHIKoU.
3. Kdavte K\KK yia va Seite T BorBeia.
4. Kavte KAk yla va Seite minpogopieg TG povadag Siokou kat
€mMAoYEG pUBIONG TNG povadag Siokou.
5. Kdvte KAk yia va Seite MAnpo@opieg kat emAoyég pubuiong yia
T0"0UvveEQO”. (Ldvo Windows)
6. Kdvte KAIK yla va SnpioupyrnoeTe avtiypaga ac@aleiog yla ta
Sedopéva Tou umoloyioTh. (udvo Windows)
7. Kdvte KAIK yia va puBpiceTe kai va SnUIoupynoeTe avtiypapa
AOQOAEIAG VIO TA TIEPIEXOUEVA KIVNTIIG OUCKEUNG.
8. KAvTe KNIK yla va amoBnKeVUOETE Kal va KAVETE KON Xpron Twv
HEOWV KOWWVIKAG SIKTUWONG.
9. Kdvte KAIK yia va emava@épete Ta SeSopéva Twv avtypdewv
a0@AAEIag OTOV UTTOAOYIOTY) Oag.
Na meploodtepeg mMinpopopieg, Seite Ta Bivteo otn povada
Siokou (oT0 @Akeho Bivteo) 1 petapeite otn SievBuvon

www.seagate.com/support/software/dashboard/.

(&) www.sEAGATE.com

To contact support, visit us at our Contact Us
page.

To review the details of your drive’s warranty,
open the Seagate Retail Limited Warranty
Statement on your drive or go to www.seagate.
com/retailwarranty. To request warranty service,
contact an authorized Seagate service center or
refer to www.seagate.com for more information
regarding customer support within your
jurisdiction. To obtain information regarding the
location of authorized Seagate service centers
and access the Seagate automated customer
service directory, go to http://www.seagate.com/
about/contact-us/technical-support/.

Note: To protect your data, always follow the
safe removal procedures for your operating
system when disconnecting your product.

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC

Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CLASSB

This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in residential
installation. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following

measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment
and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made

tertletének Uigyféltamogatésaval kapcsolatos
tovabbi informéciokért. A legkzelebbi hivatalos
Seagate-szervizkozpontok helyére, valamint a
Seagate automata vevoszolgalati konyvtarahoz valo
hozzéférésre vonatkozo informaciokért keresse fel a
http://www.seagate.com/about/contact-us/
technical-support/ oldalt.

MEGJEGYZES: Az adatok védelme érdekében a
termék levalasztasakor mindig kovesse az operacios
rendszernek megfeleld biztonsagos eltavolitasi
eljarast.

WWW.SEAGATE.COM

Destek ile baglanti kurmak icin Bize Ulagin
sayfamizdan bizi ziyaret edin.

Stiriclintiziin garanti ayrintilanini gézden gegirmek
icin, stirliciintizdeki Seagate Perakende Sinirli Garanti
Bildirimi belgesini agin veya www.seagate.com/
retailwarranty adresini ziyaret edin. Garanti hizmeti
talep etmek icin, yetkili bir Seagate servis merkezi

ile temas kurun veya bulundugunuz bélgedeki
miisteri destedi konusunda daha fazla bilgi almak
lizere www.seagate.com adresine basvurun. Yetkili
Seagate servis merkezlerinin yerleri konusunda bilgi
almak ve Seagate otomatik musteri destegi dizinine
erismek icin, http://www.seagate.com/about/contact-
us/technical-support/ adresini ziyaret edin.

NOT: Verilerinizi korumak icin Griintintiztin
baglantisini keserken her zaman isletim sisteminiz
icin gereken givenli kaldirma islemlerini uygulayin.
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to this equipment may void the user’s authority to
operate this equipment.

(1) Www.SEAGATE.COM

Klik p& Contact Us (kontakt os) for at kontakte
vores supportafdeling.

For at gennemg detaljerne om drevets garant,
sa dbn Seagate detailerkleeringen om begraenset
garanti pé dit drev, eller ga til www.seagate.com/
retailwarranty. For at anmode om garantiservice,
sa kontakt et autoriseret Seagate servicecenter
eller kig p& www.seagate.com for at fa mere
information om kundesupport inden for din
jurisdiktion. For at f& information om placeringen
af autoriserede Seagate servicecentre og f&
adgang til Seagate automatiske kundeservice,
s& ga til http://www.seagate.com/about/
contact-us/technical-support/.

BEMZRK! Folg altid operativsystemets
procedurer for sikker fiernelse af lagerenheder,
nér du afbryder forbindelsen, for derved at
beskytte dine data.

(3 www.sEAGATE.COM

Weitere Unterstitzung erhalten Sie auf unserer
Kontakt-Seite.

Offnen Sie zum Priifen der Einzelheiten

der Garantie lhres Laufwerks die Seagate
Einzelhandels-Garantieerklarung lhres

Laufwerks und gehen Sie auf www.seagate.com/
retailwarranty. Um Garantieleistungen
anzufordern, wenden Sie sich an ein autorisiertes
Seagate-Servicezentrum oder besuchen

Sie www.seagate.com, wo Sie weitere
Informationen zum Kundensupport in Ihrem
Land finden. Informationen zu Standorten

von autorisierten Seagate-Servicezentren

und den Zugang zu Seagates automatischem
Kundenserviceverzeichnis finden Sie unter
http://www.seagate.com/about/contact-us/
technical-support/.

HINWEIS: Befolgen Sie immer die Anweisungen
Ihres Betriebssystems zum sicheren Entfernen
der Festplatte, um die Integritét Ihrer Daten zu
gewahrleisten.

(& www.seacarecom

Para ponerse en contacto con el servicio de
asistencia técnica, consulte nuestra pagina
Contacto.

Para revisar los detalles relativos a la garantia
de su unidad, abra la Declaracion de garantia
limitada de venta minorista de Seagate en
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. Klikk for & justere programvareinnstillinger.

. Klikk for & vise Hjelp.

. Klikk for & vise informasjon og innstillingsalternativer
for stasjonen.

Klikk for & vise informasjon om skyen og
innstillingsalternativer. (Bare Windows)

. Klikk for & sikkerhetskopiere PC-data. (Bare Windows)

. Klikk for innstilling og sikkerhetskopi av mobilt innhold.

. Klikk for & lagre og dele dine sosiale medier.

. Klikk for & gjenopprette sikkerhetskopierte data til PCen.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se videoene pa
stasjonen (i Video-mappen) eller ga til www.seagate.com/
support/software/dashboard/.

(SIS SR
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. Klikna¢, aby powrdci¢ do strony gtéwnej Seagate Dashboard.
. Klikng¢, aby dokonac ustawien oprogramowania.
. Klikna¢, aby wyswietli¢ Pomoc.
. Klikng¢, aby zobaczy¢ informacje o napedzie i opcje ustawien.
. Kliknij, aby zobaczy¢ informacje w chmurze i opcje ustawien.
(Tylko dla systemu Windows)
. Kliknij, aby utworzy¢ kopie danych z komputera. (Tylko dla
systemu Windows)
7. Kliknij, aby ustawic i utworzy¢ kopie zawartosci urzadzenia
mobilnego.
8. Kliknij, aby zapisac i udostepniac tresci w mediach
spotecznosciowych.
9. Kliknij, aby przywréci¢ dane z kopii zapasowej w komputerze.
Wiecej informacji mozna uzyskac z filmoéw dotyczacych
posiadanego napedu (w folderze Video) lub na stronie
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

A wWwN =
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. Clique para voltar a pagina inicial do Seagate Dashboard.

. Clique para ajustar as definigdes do software.

. Clique para visualizar a Ajuda.

. Clique para visualizar as informagdes da unidade e as
opgdes de configuracdo da unidade.

. Clique para ver informagées em nuvem e definir opgdes.
(Apenas Windows)

6. Clique para criar uma cépia de seguranca dos dados do

PC. (Apenas Windows)

HAWN =
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1. Kattintson ide, ha vissza akar térni a Seagate Dashboard
kezddlapjara.

2. Kattintson ide a szoftverbeallitasokhoz.

3. Kattintson ide a Sig6 megtekintéséhez.

4. Kattintson ide, ha szeretné megtekinteni a meghajté adatait és
bedllitasi lehetéségeit.

5. Kattintson ide a felnalapu szolgaltatassal kapcsolatos adatok

és bedllitasi lehet6ségek megtekintéséhez. (Windows operacios

rendszer esetén)

6. Kattintson ide a szamitdgépén tarolt adatok biztonsagi
mentéséhez. (Windows operacids rendszer esetén)

7. Kattintson ide a mobileszkdzokon talalhaté tartalom
kezeléséhez és biztonsagi mentéséhez.

8. Kattintson ide a kbz6sségimédia-oldalakon tarolt adatok
mentéséhez és megosztasahoz.

9. Kattintson ide a szamitogépén talalhatd biztonsagi mentési
adatok visszaallitdsahoz.

Tovabbi informaciokért tekintse meg a meghajton talalhato

videokat (a,Video” mappaban), vagy latogasson el a www.

seagate.com/support/software/dashboard/ webhelyre.

. Seagate Dashboard ana sayfasina donmek icin tiklatin.

. Yazilim ayarlarini ayarlamak icin tiklatin.

. Yardim bolumiind goériintilemek icin tiklatin.

. Surtict bilgisini ve stirtic ayar seceneklerini gérmek igin tiklatin.

. Bulut bilgilerini ve ayar seceneklerini gérmek icin tiklatin.
(Yalnizca Windows'da)

. Bilgisayarinizdaki verileri yedeklemek icin tiklatin. (Yalnizca
Windows'da)

7. Mobil icerigi ayarlamak ve yedeklemek icin tiklatin.

ubhwNn =

o

8. Sosyal medyada bulunan igeriklerinizi kaydetmek ve paylasmak

icin tiklatin.
9. Yedekleme verilerini bilgisayariniza geri yiiklemek icin tiklatin.
Daha fazla bilgi icin surtictintizdeki (Video klasériinde bulunan)
videolara g6z atin veya www.seagate.com/support/software/
dashboard/adresine gidin.

. Klikk for & ga tilbake til hiemmesiden for Seagate Dashboard.

la unidad o acceda a www.seagate.com/
retailwarranty. Para solicitar el servicio de garantia,
pdngase en contacto con un centro de servicio
autorizado de Seagate o consulte www.seagate.
com para obtener mas informacion relativa al
servicio de atencion al cliente de su jurisdiccion.
Para obtener informacion relativa a la ubicacion
de los centros de servicio autorizados de Seagate
y acceder al directorio del servicio de atencion al
cliente automatizado de Seagate, acceda a
http://www.seagate.com/about/
contact-us/technical-support/.

NOTA: Para proteger sus datos, asegrese de
seguir los procedimientos de extraccion segura
de su sistema operativo siempre que desconecte
el producto.

(& www.seacaTE.cOM

Pour contacter le support technique, consultez la
page Nous contacter.

Pour en savoir plus sur les conditions de garantie
de votre disque, consultez la déclaration de
garantie limitée Seagate applicable & votre
disque ou consultez le site www.seagate.com/
retailwarranty. Pour bénéficier de la présente
garantie, vous devez contacter un centre de
service Seagate agréé ou consulter le site
www.seagate.com pour obtenir de plus amples
informations sur le support client dans votre pays.
Pour obtenir les coordonnées des centres de
service Seagate agréés et accéder a 'annuaire
automatisé du service client Seagate, rendez-
vous sur le site http:/www.seagate.com/about/
contact-us/technical-support/.

REMARQUE : Pour protéger vos données,
suivez toujours les procédures de retrait
sécurisé correspondant a votre systeme
d'exploitation lors de la déconnexion du produit.

WWW.SEAGATE.COM

Per contattare il nostro servizio di assistenza
consultare la pagina Come contattarci.

Per conoscere i dettagli relativi alla garanzia
dell'unita, consultare la dichiarazione di
garanzia limitata Seagate per rivenditori
direttamente dall'unita o accedere al sito Web
www.seagate.com/retailwarranty. Per richiedere
assistenza in garanzia, contattare un centro
assistenza Seagate autorizzato o visitare il sito
www.seagate.com per ulteriori informazioni
sull'assistenza clienti nel proprio paese di
residenza. Per ottenere informazioni relative alla
sede dei centri assistenza Seagate autorizzati
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e accedere alla directory dell'assistenza clienti
automatica Seagate, consultare la pagina Web
http://www.seagate.com/about/contact-us/
technical-support/.

NOTA: per proteggere i dati, disconnettere
sempre il dispositivo applicando la procedura di
rimozione sicura dell’hardware.
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Als u in contact wilt komen met onze afdeling
Ondersteuning, gaat u dan naar de pagina
Contact Us.

Open de Seagate Retail bepalingen van beperkte
garantie of ga naar www.seagate.com/
retailwarranty om de details van de garantie

van uw schiff te controleren. Neem voor
garantieservice contact op met een erkend
Seagate servicecentrum of ga naar www.seagate.
com voor meer informatie over klantenservice

in uw regio. Om meer informatie te verkrijgen
over de locatie van geautoriseerde Seagate
serviccentra en toegang te krijgen tot de
geautomatiseerde klantenservice-directory van
Seagate gaat u naar http://www.seagate.com/
about/contact-us/technical-support/.

OPMERKING: VVolg ter bescherming van

uw gegevens altijid de procedures van uw
besturingssysteem voor het veilig verwijderen
van hardware als u het product wilt loskoppelen.

(I®) www.SEAGATE.COM

For & ta kontakt med vér support, besok oss pa
siden Kontakt oss.

For & se pa detaljene til harddiskens garanti, ma
du apne Seagate sin begrensede detaljhandel
garantierkleering pa harddisken eller ga til www.
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n Toxic or Hazardous Substances o Elements AHAEYRETE
‘zn’ Lead | Mercury | Cadmium Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
(Pb) | (Hg) (Cd) | Chromium (Cr6*) | Diphenyl (PBB) |Diphenyl Ether (PBDE)
Name of Parts BB | 8| R ] Ak LIRBHE SRZRE
HDDs X o] o [o] o [o]
External Drive PCBA X o o o o o
External Drive Plastics components
(injection molded) o o o o o o
External Drive metal components
(stamped EMI cage and shields) o, o o o o o
External Drive screws and thermal pads o o o o o [o]
External Drive Retail box packaging o o o o o [o]
Interface cables [o] o] o] [o] o [o]
Exteral Drive guides, stickers and labels
(paper, paper pup and PET) o) o o o o o
“0” indicates the hazardous and toxic sub ntent of the part (at the material level) is lower than the threshold defined by the
RoHS MCV Standard.
“X”indicates the hazardous and toxic substance content of the part (at the homogenous material level) is over the threshold defined by the
RoHS MCV Standard.
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